Zmluva o reklamnej spolupraci

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. - Obchodny zakonnik

(dalej len ,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Kaufland Slovenska republika v.o.s.

Sidlo: Trnavska cesta 41/A, Bratislava 831 04 .

ICO: 35790 164 + ey

IC DPH/DIC: SK2020234216

Zapis: Obchodny register Mestského sidu Bratislava lll, oddiel: Sr, vl. €.
489/B

V mene ktorej kona:  Kaufland Management SK s.r.0., za ktoru spoloéne konaju Gabriel
Cuka a Branislav Brunovsky

(dalej len ,Kaufland”)

A :
Nazov: Mestska €ast Bratislava — Zahorska Bystrica

Sidlo: Namestie Rodiny 1, 843 57 Bratislava

ICO: 00 604 887

DIC: 2020919230

V mene ktorej kond:  Ing. Jozef Krupa, starosta

(dalej len ,, partner MC Bratislava — Zahorska Bystrica”)

za nasledujtcich podmienok:

Clanok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je:

a. zavazok partnera MC Bratislava — Zdhorska Bystrica poskytnit Kauflandu reklamné
plnenia Specifikované v ¢l. 2 ods. 1 tejto zmluvy,

b. zdvdzok Kauflandu zaplatit partnerovi MC Bratislava — Zahorska Bystrica za dohodnuté
reklamné plnenia cenu Specifikovanu v €l. 4 ods. 1 tejto zmluvy,

c. zavazok Kauflandu poskytnuf partnerovi MC Bratislava — Zahorska Bystrica nakupné
poukdZky Specifikované v ¢l. 2 ods. 2 pism. a) tejto zmluvy,

d. zavazok partnera MC Bratislava — Zahorska Bystrica zaplatit Kauflandu za poskytnuté
nakupné poukazky cenu $pecifikovanti v ¢l. 4 ods. 2 tejto zmluvy.



2. Utelom zmluvy je vzajomné vymedzenie prav a povinnosti medzi partnerom MC Bratislava —
Zahorska Bystrica a Kauflandom, najmé stanovenie rozsahu a spdsobu poskytnutia reklamnych
plneni, hodnoty poskytovanych nakupnych poukdiok a uprava prav Kauflandu vo vztahu
k podujatiam $pecifikovanym v ¢l. 1 ods. 3 tejto zmluvy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, 7e na zdklade tejto zmluvy nadobuda Kaufland postavenie
partnera/sponzora vo vztahu k podujatiam organizovanym partnerom MC Bratislava — Zahorska
Bystrica: Stavanie maja, Malé bystrické hody, Hrubé hody, Slavnosti vina, Reprezentalny ples
starostu (dalej aj ako ,podujatie” alebo ,podujatia“), ktoré sa uskuto¢nia od 01.04.2025 do
31.03.2026.

4. V pripade, ak sa podujatia uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku zmluvy nebudd méct z dévodu
nepredvidanej, ¢ neodvrdtitefnej udalosti (epidémia, Zivelnd pohroma, stav ohrozenia a pod.)
uskuto&nit v stanovenom termine, partner MC Bratislava — Zahorska Bystrica sa tymto zavdzuje
navrhndt Kauflandu nahradné pinenie, ktoré musi Kaufland vopred odsuhlasit. Takymto ndhradnym
plnenim moéze byt: (i) uskutoénenie podujati uvedenych vodseku 3 tohto Clanku zmluvy
v ndhradnom termine, vopred odsthlasenom Kauflandom, (ii) uskuto¢nenie podujati uvedenych
v odseku 3 tohto €lanku zmluvy v on-line priestore alebo (iii) uskuto¢nenie inych podujati ako tych,
ktoré st uvedené v odseku 3 tohto &lanku zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ghrada dohodnutej ceny za reklamné plnenia poskytnuté zo
strany partnera MC Bratislava — Zahorska Bystrica Kauflandu a thrada dohodnutej ceny za nakupné
poukazky poskytnuté zo strany Kauflandu partnerovi MC Bratislava — Zéhorska Bystrica bude
realizovand formou zapocitania tychto vzajomnych pohladdvok zmluvnych stran.

Clanok 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Partner MC Bratislava — Zéhorska Bystrica sa zavézuje:

a. pisomne informovat Kaufland o podujati minimalne 5 pracovnych dni vopred za
ucelom splnenia zavazkov podla tejto zmluvy,

b. umiestnit logo Kaufland na v3etky plagaty, letdky a iné tlacoviny vyhotovené v
stvislosti s podujatiami (dalej len ,tlagoviny”), pricom logo Kaufland musi byt umiestnené
v sekcii partneri/sponzori podujatia v minimalne rovnocennom vyobrazeni ako loga inych
pripadnych partnerov/sponzorov uvedenych na tlacovine. Vetky naklady na pripravu,
vyhotovenie a distriblciu tladovin znasa partner MC Bratislava — Zahorskd Bystrica,

c. umoznit Kauflandu propagéciu jeho obchodného mena, znacky a produktov pocas
konania podujati v mieste ich konania. Za tymto ulelom sa partner MC Bratislava —
Zahorskd Bystrica zavdzuje umoznit Kauflandu sampling/rozddvanie darcekovych
predmetov Kauflandu, a to aj prostrednictvom tretich oséb (napr. hostesiek), priom
zabezpelenie (samplingu/rozdavania) a naklady s tymto suvisiace znasa v plnej miere
Kaufland,




d. umiestnit na naklady partnera MC Bratislava — Zahorska Bystrica reklamny banner/roll-
up propagujuci Kaufland do vhodnych dobre viditefnych priestorov resp. na vhodnu plochu
vmieste konania podujati, pofas celej doby trvania podujatia, pricom reklamny
banner/roll-up je povinny dodat Kaufland, ak to Kaufland bude poZadovat,

e. umiestnit logo Kaufland do kaidého online ¢ldnku suvisiaceho s podujatiami ktory
zverejni partner MC Bratislava — Zahorska Bystrica a zarovef na vetky tladové materidly
(plagaty, letdky a iné tladoviny) a webové stranky,

f.  vidy vopred nechat odsdhlasit Kauflandom vsetky materidly, na ktorych bude
umiestnené logo Kauflandu alebo bude inak spomenuta spolo¢nost Kaufland. Kaufland si
vyhradzuje 3 pracovné dni na ich pisomné odsthlasenie predtym, ako budu tieto materialy
uverejnené v tlagi alebo on-line. Komunikacia tykajica sa schvalovania materialov bude
zabezpecovana za Kaufland prostrednictvom emailovej adresy: csr@kaufland.sk,

g. pouzivat logo Kaufland len v stvislosti s podujatiami, ktoré boli zo strany Kauflandu
odsuhlasené astcasne pri akomkolvek uvedeni loga Kaufland v zmysle tejto zmluvy
pouzivat vyluéne logo, ktoré mu bude zaslané Kauflandom ku konkrétnemu podujatiu;
vsetky Kauflandom poskytnuté podklady zostavaju vlastnictvom Kaufland; tieto podklady,
ako aj vietky kdpie, prepisy a vietky data uloZené na datovych nosi€¢och sa musia Kauflandu
po skonceni platnosti zmluvy alebo pocas trvania zmluvy na jeho poZiadanie v plnom
rozsahu vratit alebo bezpeéne zni¢it aich zni¢enie zdokumentovat; povinnost znienia
materialov odpada len v zakonom stanovenych pripadoch,

h. zabezpedit pre Kaufland poskytnutie relevantnych vystupov zpodujati - t. j.
zdokumentovat pre Kaufland reklamné plnenia, najma odovzdat Kauflandu véetky vzorky
propagacnych materidlov s logom Kaufland, fotodokumentéaciu (vidy) avideo
dokumentaciu (ak ju ma k dispozicii) z podujatia, a to najneskér do 30 dni odo diia skoncenia
podujatia; Kaufland je opravneny vystupy podfa predchddzajicej vety pouiit na ucely
vlastnej propagacie. Na vystupoch poskytnutych partnerom MC Bratislava — Zahorskd
Bystrica nesmu byt zaznamenané (spractivané) Ziadne osobné tdaje.

2. Kaufland sa zavazuje:

a. poskytnut partnerovi MC Bratislava — Zdhorska Bystrica nakupné poukdzky v celkovej
hodnote 1.500,- EUR (slovom: tisicpatsto eur), a to do 15 dni odo diia Gcinnosti tejto zmluvy,

b. poskytnut partnerovi MC Bratislava — Zahorska Bystrica v elektronickej forme svoje
logo a pripadné dalsie podklady nevyhnutné k tomu, aby si partner MC Bratislava — Zéhorska
Bystrica mohlo riadne splnit zavazky vyplyvajlce z tejto zmluvy a udelit partnerovi MC
Bratislava — Zahorska Bystrica prisludny sthlas na ich pouZitie, a to najneskér do troch (3) dni
odo dnia dorudenia informdcie, podfa €. 2 bod 1 pism. a) tejto zmluvy, o organizovani
podujatia.

3. partner MC Bratislava — Zahorska Bystrica zodpoveda za akékolvek neopravnené zésahy do
autorskych ainych prav dusevného vlastnictva tretich osob, ktoré nastali pri plneni alebo v
suvislosti s plnenim predmetu zmluvy alebo tejto zmluvy, a pri uZivani publikacie alebo jej ¢asti.




Clanok 3
Compliance

1. Partner je povinny zabezpecit, aby boli v oblasti jeho zodpovednosti, predovietkym pri zapojeni
tretich os6b do poskytovania plnenia, dodrziavané vietky prislusné préavne ustanovenia. To plati najma
pre dodrZiavanie protikorupénych pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospodarske;j
sutaZe a ochranu osobnych ddajov. Partner sa predovietkym zavizuje obozndmit zamestnancov
poverenych vykonom zmluvne dohodnutych Gloh a €innosti s prislusnymi pravinymi predpismi.

2. Partner potvrdzuje, Ze bude dodrZiavat vietky povinnosti a zdkazy vyplyvajlce z eurdpskych a,
s prihliadnutim na vnutro3tatne kolizne normy, americkych hospodarskych, obchodnych a finanénych
sankcii, a to predovietkym z ustanoveni Nariadenia Rady (ES) ¢. 2580/2001 a Nariadenia Rady (ES) &.
881/2002.

3. Partner je povinny zdriat sa poskytovania akychkolvek prispevkov a darov pre zamestnancov,
organy, Clenov orgdnov alebo pomocnych pracovnikov Kauflandu, ako aj pre vietky im blizke osoby.
4. Porudenie povinnosti ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto ¢lanku zmluvy opraviiuje Kaufland
predovietkym stanovit partnerovi primerant lehotu na odstrdnenie poruienia a v pripade, ak k tomu
v stanovenej lehote neddjde, odstupit od zmluvy alebo zmluvu zo zdvainého dévodu ukondit.
V pripade zdvaZného porusenia povinnosti ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto &ldnku zmluvy sa
poskytnutie primeranej lehoty na odstrdnenie porusenia nevyZaduje. ZavaZznym porusenim moze byt
predovietkym porudenie protikorupénych pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu
hospoddrskej sutaze a ochranu osobnych Udajov. V pripade odstipenia od zmluvy alebo ukonéenia
zmluvy zo zdvazného dévodu podla tohto odseku zmluvy Kaufland nie je povinny nahradit partnerovi
Skodu vyplyvajlcu z takéhoto odsttpenia od zmluvy alebo ukonéenia zmluvy.

5. V pripade, ak vietko nasvedcuje tomu, Ze nedoslo len k nezdvainému porudeniu povinnosti
ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto ¢ldnku zmluvy, partner poskytne Kauflandu, na jeho Ziadost, vietky
nevyhnutné informdcie a na zdklade jeho predchddzajuceho primeraného ozndmenia umozni
Kauflandu vykonat zistovanie na mieste v priestoroch partnera, a to za u¢elom, aby Kaufland mohol
preverit dodrZiavanie povinnosti ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto ¢lanku zmluvy zo strany partnera.
Kaufland moéZe zistovanim poverit tiez tretiu osobu (napr. auditora), ktora je na tieto Uéely viazana
mlcanlivostou. Pritom sa prihliada na predpisy o ochrane osobnych tdajov, ako aj obchodné tajomstva
partnera. Kontrolné oprdvnenia vyplyvajuce zostatnych ustanoveni zmluvy zostdvaji tymto
nedotknuté.

6. DodrZiavanie socialnych a ekologickych standardov

DodrZiavanie, zo strany obdarovaného, medzinarodne uzndvanych minimalnych socidlnych
a ekologickych S$tandardov je zdkladnym predpokladom spoluprdce medzi zmluvnymi stranami.
Partner sa preto zaviazuje, pri vykone svojich obchodnych ¢innosti predovietkym dodrZiavat minimélne
Standardy ustanovené v Etickom kddexe skupiny Schwarz Group pre obchodnych partnerov (vidte link
Compliance Kaufland | Kaufland). Partner uzndva, Ze ustanovenia tam upravené predstavuju zaklad

zmluvného vztahu medzi stranami.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky

1. Na zaklade dohody zmluvnych stran predstavuje celkovd cena reklamnych plneni
poskytovanych partnerom MC Bratislava — Zahorskd Bystrica, Kauflandu sumu 1.500,- EUR (slovom:
tisicpatsto eur),. Celkovd cena reklamnych plneni bude zo strany partnera MC Bratislava —Zahorska



Bystrica vyfakturovana Kauflandu do 15 dni odo diia G€innosti tejto zmluvy. Takto vystavena faktura
partnerom MC Bratislava — Zahorska Bystrica bude predmetom vzajomného zdpoctu s fakturou
vystavenou Kauflandom podla odseku 2 tohto élanku.

2. Celkovd cena nakupnych poukaZok poskytovanych Kauflandom partnerovi MC Bratislava —
Zahorska Bystrica predstavuje sumu 1.500,- EUR (slovom: tisicpatsto eur),. Celkova cena nakupnych
poukaZok bude zo strany Kauflandu vyfakturovana partnerovi MC Bratislava — Zahorska Bystrica do
15 dni odo dia Gcinnosti tejto zmluvy. Takto vystavena faktira Kauflandu bude predmetom
vzdjomného zapoctu s faktirou vystavenou partnerom MC Bratislava — Zahorska Bystrica podla
odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Faktury musia obsahovat vietky naleZitosti dafiového dokladu v zmysle platnych prdvnych
predpisov. V pripade, Ze dafiovy doklad nebude obsahovat vietky néleZitosti tak, ako to stanovuje
zakon, je zmluvnd strana, ktorad ho obdrZala opravnend vrétit ho na prepracovanie zmluvnej strane,
ktora ho vystavila.

4.  Zmluvné strany sa v zmysle § 364 Obchodného zékonnika v platnom zneni dohodli, 7e Gihrada
celkovej ceny plnenia partnera MC Bratislava — Z&horskd Bystrica podfa odseku 1 a ceny plnenia
Kauflandu podfa odseku 2 tohto ¢lanku zmluvy bude uskutolnend formou zdpoétu tychto
vzajomnych pohladavok zmluvnych stran. Vy3sie uvedené pohladavky sa vzajomne kryja a zaniknu
vzajomnym zapocitanim.

5. Nazaklade dohody zmluvnych stran a v stlade s principom bértrového obchodu budd periazné
plnenia vzajomne zapocitané a zmluvné strany do faktury pripoja doloZku ,zdpocet”. Zmluvné
strany sa zavazuju vzajomne si dorucit faktury na adresy uvedené v zéhlavi tejto zmluvy.

€lanok 5
Fakturacia

1. Predkladanie faktur

a) Objednévatel'vzmysle § 71 ods. 1pis. b) Zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
udeluje dodavatelovi suhlas so zasielanim faktur v elektronickej forme.

b) Takto zasland faktira musi spifiat vietky naleZitosti faktdary v zmysle § 71 Zakona €.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty. Kazdd faktira alebo aj kazdy doklad alebo
oznamenie, ktoré meni pdvodnu faktiru a osobitne a jednoznaéne sa na fiu vztahuje, musi
obsahovat vietky naleZitosti tak, ako st definované v legislative toho 3tatu, kde je
dodavatel registrovany na DPH apod ktorého DPH identifikatnym &islom dany
tovar/sluzbu, ktoré st predmetom DPH, doddva (napr. podmienky ustanovené zakonom ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty pre slovenskych dodavatelov, ktori st platcami
DPH).

2. Spracovanie a prijem e-mailovych dat
a) Data prend3ané prostrednictvom e-mailu budu ihned po ich obdriani (bez zbyto&ného
odkladu) spracované, pricom potvrdenie o prijati nebude zaslané.



3. Pravidla
a) E-m

b) Ak

ailové spravy medzi stranami musia mat nasledujtce vlastnosti:

Dorucované moZu byt vyluéne len faktdry a prilohy ku nim (zahfia aj dobropisy
a tarchopisy a prilohy stvisiace s doru¢ovanymi dafiovymi dokladmi).

NemdZu sa zasielat Ziadne ru¢ne pisané dokumenty

E-mail nesmie byt zakdédovany

E-mailové prilohy nesmu byt zabezpe&ené heslom

Faktury ako aj ich prilohy musia byt doru¢ené ako e-mailova priloha vylu¢ne v PDF
formate, ostatné forméaty nebudd spracované

PDF priloha nesmie byt komprimovand (napr. zip)

Len otestované/overené PDF formdty smu byt posielané

Ostatné informdcie v ramci e-mailu nebudl zohladnené

Jeden PDF stbor méZe predstavovat prave jednu celt faktiru a ku nej sdvisiace
prilohy.

V predmete e-mailu uvédzajte ako text iba &islo faktury.

Jednym e-mailom méze byt posland prave jedna faktdra a priloha/prilohy s touto
faktdrou suvisiace.

Jeden e-mail nesmie byt vacsi ako 30 MB (spréva a priloha)

Spracované budu iba e-maily s cielovou adresou: Invoice.ksk.cost@ecm.markant.com

nebudu splnené vy3sie uvedené podmienky, neméze prijemca zabezpetit riadne

spracovanie faktur.

c) Preposlanie Kaufland e-mailovej adresy pre prijimanie faktar je povolené len
objednavatelovi v rdmci poskytnutia vyGétovania sluzby v mene dodavatela. Postupenie

na tretiu osobu nie je povolené.

4. Procedura osetrenia chyb

a) Spdtné vdzby sl zasielané na e-mailovy adresu, z ktorej bol poslany e-mail na prijemcu.

b) Chy

1. Tatozm

ba so spédtnou odpovedou — bude generovany email s popisom chyby:

E-maily bez priloh nebudd spracované - spitny email obsahuje hldsenie, e email
neobsahoval Ziadnu PDF prilohu.

E-maily vacsie ako 30 MB, budu odmietnuté systémom.

Prilohy technicky alebo opticky netitatefné nebudd spracované - spatny email
obsahuje hlasenie: prilohy PDF sa nedaju ¢itat.

Sifrované e-maily budy ignorované.

Prilohy v e-maile, ktoré nebudd v PDF forméte budt ignorované.

Clanok 6
Doba platnosti zmluvy a ukoné&enie zmluvy

luva sa uzatvara na dobu uréitd, v trvani odo dfia G&innosti tejto Zmluvy do 31.03.2026.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto zmluvu je mozné skonéit pisomnou dohodou zmluvnych

stran. Zmluv

u nie je mozné jednostranne vypovedat. Kaufland je oprévneny pisomne odstupit od

tejto zmluvy v pripade, Ze partner MC Bratislava — Zéhorska Bystrica porusi niektorl zo svojich
povinnosti podla tejto zmluvy. Ucinky odstipenia nastavaju jeho dorucenim druhej zmluvnej




strane. V takom pripade sa zmluva od pociatku rusi a zmluvné strany s povinné vratit si vietky
plnenia poskytnuté na zaklade tejto zmluvy.

Clanok 7
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost driom podpisu oboch zmluvnych strén a Gcinnost nasledujicim
dfiom po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 zdkona €. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich
predpisov.

2. Téato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) rovnopise pre kazdu
zmluvnu stranu.

3. Véetky zmeny a dopinky k tejto zmluve vyzaduju ocislovany dodatok v pisomnej forme
podpisany oboma zmluvnymi stranami.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah podfa tejto zmluvy a prava a povinnosti
zmluvnych strdn neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami prislusnych pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike, najma zakonom €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v
zneni neskorgich predpisov, pokial ich aplikaciu zmluvné strany v zmluve vyslovne nevylucili.

5. Ak sa preukaze, 7e niektoré z ustanoveni zmluvy (alebo jeho ¢ast) je neplatné, neucinne alebo
nevykonatefné, takdto neplatnost, ned&innost alebo nevykonatefnost nema za nasledok
neplatnost, neuéinnost ani nevykonatefnost dalsich ustanoveni zmluvy (alebo zostavajucej Casti
dotknutého ustanovenia) alebo samotnej zmluvy. V takomto pripade sa zmluvné strany zavdzuju
bez zbytoéného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho cast) novym platnym, dcinnym a
vykonatefnym ustanovenim tak, aby bol zachovany Ucel, sledovany uzavretim zmluvy a dotknutym
ustanovenim.

6. Zmluvné strany sa dohodli, e vietky spory, ktoré medzi nimi vzniknd z ich vzajomnych
pravnych vztahov, vratane vietkych vedlajsich (akcesorickych) pravnych vztahov, narokov na
vydanie bezdévodného obohatenia, narokov na nahradu Skody, sporov o platnost, vyklad, zanik
tejto zmluvy alebo akykolvek iny vzajomny spor, predloZia na rozhodnutie na zaklade vole Zalujucej
strany vecne a miestne prisluinému vSeobecnému stdu Slovenskej republiky.

7. Zmluvné strany prehlasujd, 7e si tito zmluvu pred jej podpisom preéitali, jej obsahu
porozumeli, Ze bola uzavretd slobodne, vazne, bez omylu, po vzajomnom prerokovani, Ze nebola
uzavreta v tiesni, za ndpadne nevyhodnych podmienok, ?e je vyrazom ich skutocnej slobodnej,
vainej a urditej vdle, obsahu riadne porozumeli a na znak sdhlasu s fiou ju potvrdili svojim
vlastnoruénym podpisom.

8. Zmluvné strany nie st bez shlasu inej zmluvnej strany opravnené previest prava a povinnosti
vyplyvajtice z tejto zmluvy na tretiu stranu. V pripade vzniku riadneho nastupnickeho subjektu
podla zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, zapisaného v prislusnom obchodnom registri,
prechadzaju prdva a povinnosti na nastupnicky subjekt automaticky bez suhlasu ostatnych
zmluvnych stran tejto zmluvy.




V Bratislave, dna
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Branislav Brunoysky

Konatel
Kauf MC Bratislava — Zahorska Bystrica

,/ A~ |
Gabriel Cuka ,
Konatel '
Kaufland Management SK s.r.o.




